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OFERTA STACJONARNYCH SPOTKAN EDUKACYJNYCH
W BIBLIOTECE AUSTRIACKIEJ W OPOLU

Warunki uczestnictwa i zgtoszenia: https://www.ba.wbp.opole.pl/zklasa.php
Czas trwania: prelekcje ok. 60 minut, warsztaty ok. 60-80 minut, dla dzieci 30-40 minut.
Wiek uczestnikdw prelekcji i warsztatow - od 12 lat, spotkania dla dzieci (5-12 lat)
Nowosci — dostepne od pazdziernika.

Legenda:
Jezyk: - j. polski, | DE - j.niemiecki. Grupa wiekowa: @ - dzieci 5-11 lat, @ - mfodziez od 12 lat
- karta pracy ucznia. Forma zajec: E - prelekcja, m - warsztaty. - nowa oferta od pazdziernika.

DACH - Lander. Poznaj kraje

POZNAJ NIEMCY

. . . . . . Nowo$¢
Best of Berlin — co nalezy w Berlinie koniecznie ... - m E @ @

Berlin to nie tylko stolica Niemiec, ale i jedno z najciekawszych, tetnigcych zyciem miast Europy. To miasto
osobliwosci i paradokséw, bogate w zabytki, ale i nowoczesne. Na réznorodnos¢ Berlina wptywa
wielokulturowa mieszanka, majgca swoje odzwierciedlenie w ofercie kulturalnej, kulinarnej i wielu innych.
Podczas prelekcji przedstawione zostang wybrane propozycje, co warto zobaczy¢, zjes¢ i przezy¢ w Berlinie.

Typowo niemieckie? m m m @ @

Co to znaczy, ze co$ jest typowo niemieckie? Wyobrazenia o Niemczech i o Niemcach oparte sg czesto na —
mniej lub bardziej uzasadnionych — stereotypach. Podczas warsztatéw przedstawiony zostanie subiektywny
wybodr aspektdw charakteryzujacych (nie)typowe wspdtczesne Niemcy i ich mieszkancow. Z jednej strony
kojarzy sie ich z punktualnoscia, solidng jakos$cig produktdow, pracowitoscig czy porzadkiem, a z drugiej strony
przypisuje sie im brak poczucia humoru czy zamkniecie na obcych.
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FIO®
Poznaj Niemcy

Podczas prelekcji przedstawione zostang w jezyku polskim z napisami w prezentacji w jezyku niemieckim
podstawowe informacje o Niemczech i ich mieszkancach. Mimo, ze Niemcy i Polacy zyjg niedaleko siebie,
wiedze o sobie opierajg najczesciej na stereotypach. Przedstawione wiadomosci mogg postuzy¢ uczniom
w przygotowaniu sie do sprawdziandw z jezyka niemieckiego, konkurséw wiedzy oraz podrdzy do Niemiec.

Deutschland kurz und biindig m E @

Podczas prelekcji przeznaczonej dla osdb ze znajomoscia jezyka niemieckiego przynajmniej na poziomie A2+
zaprezentowane zostang réznorodne aspekty wiedzy o Niemczech i ich mieszkaricach w jezyku niemieckim.
Przedstawione wiadomosci mogg postuzyé uczniom w przygotowaniu sie do sprawdzianéw z jezyka
niemieckiego, konkursdw wiedzy oraz podrézy do Niemiec.

POZNAJ SZWAIJCARIE

Schweiz - Suisse - Svizzera - Svizra - Fenomen wielokulturowosci m E

Szwaijcaria to maty kraj, ktérego obywatele zyjg w harmonii, mimo duzej rdznorodnosci regionalnej, religijnej
i jezykowej. Ich dewizg narodowa jest “Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego”. Sukces Szwajcarii oparty jest
na wysokiej jakosci Swiadczonych ustug i oferowanych produktéw. Szwajcaria to takze globalny lider bankowosci
prywatnej, jak rowniez Alpy, zegarki i ser szwajcarski. Szwajcaria to przede wszystkim neutralnos¢ oparta m.in.
na stabilnej walucie i tajemnicy bankowej.

POZNAJ AUSTRIE

Rot- weiR- rot - Osterreich — ogélne informacje o Austrii m E @ @

Multimedialna prelekcja w przystepny i atrakcyjny sposéb przedstawia najwazniejsze wydarzenia historyczne,
informacje o miastach i regionach Austrii oraz kulturze i osobliwosciach tego alpejskiego kraju. Uczestnicy
aktywnie wyszukajg i notujg odpowiedzi do quizu na karcie pracy. Przedstawione wiadomosci mogg postuzyé
w przygotowaniu sie do sprawdziandw z jezyka niemieckiego, konkurséw wiedzy oraz podrézy do Austrii.

Kraju gor, kraju rzek - o dziewieciu krajach zwigzkowych, landach Austrii m E @@
Spotkanie poswiecone jest austriackim krajom zwigzkowym czyli landom. Omodwione zostang ogdlne
informacje i ciekawostki krajoznawcze o Burgenlandzie, Dolnej Austrii, Gornej Austrii, Karyntii, Salzburgu,
Styrii, Tyrolu, Vorarlbergu i Wiedniu oraz ich znanych mieszkarcach.

Wieden m E @@

Wieden uchodzi w rankingach za miasto najlepsze do zycia. Walory miasta doceniajg nie tylko jego mieszkarcy,
ale takze licznie odwiedzajgcy go goscie. Wiedenczycy do perfekcji opanowali umiejetnos¢ wykorzystania
swojej bogatej tradycji oraz dziedzictwa kulturowego i naturalnego, a poprzez potgczenie tych waloréow
Zz nowoczesnoscig potrafig przyciggac do siebie zwolennikdw nawet najbardziej wyszukanych gustow.

DACH — Musik

Nie tylko Mozart - muzyka popularna w republice alpejskiej m E @ @
Muzyka bytfa i jest waznym filarem kultury austriackiej. W Austrii zyto wielu wybitnych muzykow i powstawaty
utwory o $wiatowej renomie. Austriacy jednak nie tylko pielegnujg swoje bogate dziedzictwo muzyczne,
wspotfczesna Austria to takze nowi artysci i nowoczesne brzmienie.
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Nie tylko Rammstein — niemiecka muzyka pop E @
Niemiecka muzyka popowa cieszy sie w Niemczech duzg popularnoscia. Moda na nasladowanie
anglojezycznych artystow i trenddw odeszta juz do lamusa. Dzisiaj oczywistoscig jest to, co kiedys$ byto nie do
pomyslenia - $piewanie we wtasnym jezyku. Zaréwno nowi jak i uznani artysci, tworzag swoje wtasne,
unikalne style. Czesto czerpig przy tym inspiracje z réznorodnego dziedzictwa kulturowego swoich rodzin,
przybytych do Niemiec z réznych zakatkéw swiata.

DACH - Sprachen — réznice jezykowe

Fatszywi przyjaciele — putapki w jezyku niemieckim m E @

Pozornie znajome stowa bywajg przy nauce jezyka obcego zdradliwe. Gdy widzimy w tekscie niemieckim
takie stowa jak ,List”, ,Kot”, ,Konkurs” lub ,Grille”, to ich nie sprawdzamy, poniewaz jesteSmy przekonani,
ze znamy ich znaczenie. Jest to jednak btedem, gdyz stowa te majg inne znaczenie w jezyku polskim i inne w
jezyku niemieckim. Takie stowa okresla sie mianem ,fatszywych przyjaciét” (niem. ,falsche Freunde”).

»Erdapfelsalat oder Kartoffelsalat? Jezyk niemiecki w Austrii m E @

Warsztaty majg na celu zaprezentowanie wybranych stéw z jezyka codziennego majacych w Austrii inne
brzmienie niz w Niemczech. Uczestnicy poznajg odpowiedZ na pytanie, skad biorg sie te rdznice i jak
prawidtowo uzy¢ wtasciwych okreslen bedgc w Austrii. Oprécz wprowadzenia w tematyke odbedg sie
praktyczne ¢wiczenia ze stownictwem.

LG - Liebe GriiRe - skréty w jezyku niemieckim m E @
Wspdtczesny jezyk obfituje w liczne skréty, ktdre szczegdlnie chetnie uzywane sg w SMS-ach i czatach.
Podczas prelekcji przedstawione zostang ciekawe i przydatne skréty, ktére kazdy uczacy sie jezyka
niemieckiego powinien poznac i umiec rozszyfrowad.

DACH - Traditionen - zwyczaje w krajach niemieckojezycznych m
NOWOSC
W kregu jesiennych i zimowych obrzedow. Od sw. Marcina do Nowego Roku. E @ @

Tradycje obchodzone na Slagsku i w krajach niemieckojezycznych

Podczas spotkania zostang przedstawione tradycje, ktére obchodzone sa na Slasku oraz w krajach
niemieckojezycznych jesienig i zimg: swieto $w. Marcina, darcie pierza, barbdrka, mikotajki, Boze Narodzenie,
Sylwester i Nowy Rok. Podczas prelekcji zostang przedstawione najwazniejsze podobieristwa i réznice tradycji
jesiennych i zimowych wystepujace na Slasku oraz w krajach niemieckojezycznych.

Adwent i Boze Narodzenie w krajach niemieckojezycznych m m E @ @

Podczas prelekcji przedstawione zostang w jezyku niemieckim wybrane tradycje bozonarodzeniowe typowe
dla krajéw niemieckiego obszaru jezykowego: jarmarki adwentowo-bozonarodzeniowe, wieniec i kalendarz
adwentowy, choinka i ozdoby choinkowe, pierniki norymberskie i Swigteczne potrawy. Podczas spotkania
opowiemy, kto przynosi pod choinke prezenty.

Adventsmarkt, Weihnachtsmarkt, Christkindlemarkt - o tradycjach jarmarkéw m E@@
adwentowo-bozonarodzeniowych w krajach niemieckiego obszaru jezykowego

Bozonarodzeniowe jarmarki stanowig od prawie 600 lat nieodtgczny element kultury krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego. Podczas prelekcji pragniemy przenies¢ publiczno$¢ w bajkowy, przepetniony blaskiem
i zapachem przypraw piernika $wiat jarmarkéw, do Drezna, Berlina, Norymbergi czy Wiednia. Jarmarki wbrew
Swigtecznej nazwie, otwierane sg nawet kilka dni przed rozpoczeciem adwentu i trwaja do wigilii Bozego
Narodzenia, a nawet do Nowego Roku.
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Alle Jahre wieder. Weihnachtstraditionen in Deutschland, Osterreich und der Schweiz. m E @
In dem Vortrag werden ausgewdhlte Weihnachtstraditionen aus den Landern des deutschen Sprachraums
in deutscher Sprache vorgestellt.

Cicha noc, swieta noc: austriacka koleda, ktorg zna caty swiat E @
"Cicha noc" to jedna z najbardziej znanych koled na Swiecie. Przettumaczono jg na ponad 300 jezykéw

i dialektow. Zabrzmiata po raz pierwszy ponad 200 lat temu w austriackim Oberndorf. Podczas prelekcji
przedstawione zostang sylwetki tworcéw koledy - ksiedza Josepha Mohra oraz nauczyciela Franza Xavera
Grubera oraz okolicznosci powstania, jak i miejsca zwigzane z historig stynnej piesni.

Karneval, Fastnacht, Fasching - karnawat w Niemczech, Austrii i Szwajcarii m E @@
Karnawat to zwykle czas beztroskiej zabawy w przedziwnych strojach oraz barwnych parad, majgcych w krajach

niemieckiego obszaru jezykowego bardzo dtugg tradycje. Najhuczniejsze zabawy organizowane sg oczywiscie
w Nadrenii, jednak takze w innych miastach Niemiec, w Austrii i Szwajcarii pielegnowanych jest wiele
ciekawych zwyczajéw zwigzanych z tym okresem. O wielu z nich opowiemy podczas prelekcji.

Od s$rody popielcowej do poniedziatku wielkanocnego E @@

W Niemczech, Austrii i Szwajcarii, gdzie najwazniejszymi religiami sg katolicyzm i ewangelicyzm, Wielki Post i
Wielkanoc to wyjatkowy czas w roku, obfitujgcy w liczne ciekawe tradycje i obrzedy nie tylko koscielne, ale
i Swieckie. Podczas wyktadu przyblizone zostang nieznane w Polsce tradycje z réznych regiondéw krajow
niemieckojezycznych.

DACH - Literatur. Deutschlernen mit Marchen und Kamishibai
Warsztaty literacko-jezykowe dla dzieci

DOHQ
Bracia Grimm dla starszakow

Bajki, ktdre dzisiaj czytamy, dzieciom nie s3g takie same jak przed wiekami, gdy byty pierwszy raz zapisane.
Dzisiaj bajki majg morat i szczedliwe zakoniczenie. Gdy w XIX w. niemieccy bracia Wilhelm i Jacob Grimm
spisywali ustne podania ludowe, nie zawsze tak byto. Bajki byly petne przemocy i nieszczescia. Poznajcie
pierwotne wersje bajek, ktére dzisiaj czesto najbardziej znane sg w wersjach ztagodzonych.

Niemiecki z bajkami Grimmoéw / Deutsch mit Grimms Marchen m @
Ja$ i Matgosia, Roszpunka, Pani Holle czy tez Spiaca krélewna. Bajek braci Grimm, ktére znamy i kochamy jest

bardzo duzo. Na warsztatach przypomnimy postacie braci Grimm i ich znane bajki w uproszonym wersji w jezyku
niemieckim, a takze w jezyku polskim. Nastepnie podczas zagadek, zadan lub gry memory utrwalona zostanie
tres¢ oraz stownictwo i zwroty po niemiecku.

Teatrzyk cieni dla dzieci - Kruk i lis oraz inne bajki m @ @

Teatrzyk cieni to Swietna zabawa nie tylko podczas ogladania, ale réwniez podczas tworzenia. Podczas
warsztatéw dzieci zapoznajg sie z magicznym Swiatem teatru Swiatfa i cieni, razem stworzg postacie i scenariusz,
a na koncu przedstawig spektakl.

Proponowane w ulotce tematy zaje¢ stanowiq jedynie czes¢ naszej oferty. Zainteresowanych prosimy o kontakt
telefoniczny - nr. tel. 77 40 66 404. Chetnie doradzimy odpowiedni dla grupy temat i forme zajec.



